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Al bell mig de la Costa
Daurada, existeix un lloc on
les vacances poden arribar a
ser tota una experiéncia
plena de bones sensacions.
En un radi de pocs
quilometres, a molt poca
distancia entre si, els
municipis de Cambrils, Reus,
Salou i Vila-seca, la Pineda
Platja ofereixen al visitant
unes vacances Uniques per a
gaudir en familia, en parella,
amb petits i grans. Gaudir de
platges de qualitat, degustar
una gastronomia
impressionant, impregnar-
se de cultura, de tradicions i
llegendes, descansar i viure
les vacances.

Tot a només un pas.

Il existe en plein cceur de la
Costa Daurada un endroit ou
les vacances peuvent devenir
toute une expérience pleine
de bonnes sensations. Dans
un rayon de trés peu de
kilomeétres de distance, les
villes de Cambrils, Reus,
Salou et Vila-seca, la Pineda
Platja offrent au visiteur des
vacances uniques pour en
profiter en famille, en couple
et avec petits et grands.
Profiter de plages de qualité,
déguster une gastronomie
impressionnante,
s'imprégner de culture, de
traditions et de légendes, se
détendre et vivre pleinement
les vacances. Le tout, a un
seul pas.













Cambrils, Salou et Vila-seca,
dans sa zone de la Pineda Platja,
offrent prés de 20 kilomeétres de
plage pour profiter du soleil, des
caresses des vagues et de la
mer. Nos plages sont équipées
de services pour que les plus
grands profitent de bains de mer
et de solell, et les plus petits
s'amusent au bord de l'eau ou
dans les différents espaces
concus particulierement pour
eux tels que les ludotheques de
plage. Les activités sportives
sont concentrées sur un littoral
plein de couleur et de vie, ou les
longues journées d'été ou les
doux matins d'hiver invitent a
profiter d'une agréable
promenade au rythme des
vagues.

Cambrils, Salou i Vila-seca,
la Pineda Platja, ofereixen
prop de 20 km de platja per
a gaudir del sol i del mar.
Les nostres platges estan
equipades amb serveis
perque els grans gaudeixin
de banys de mar i de sol,
mentre els més petits es
diverteixen a la vora o als
diferents espais pensats
expressament per a ells,
com les ludoteques de platja.
Les activitats esportives
també es concentren en un
litoral ple de color i vida, en
el qual els llargs dies d'estiu
o els calids matins d'hivern
conviden a gaudir d'un
agradable passeig al ritme
de les ones.
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Profitez en famille du parc
thématique PortAventura, le
complexe ludique le plus
important de toute la Médite-
rranée, ou les vacances sont
un divertissement constant.
Ce parc vient compléter son
offre grace a un parc
aquatique propre et un beach
club. De méme, a quelques
kilomeétres de distance, se
trouve le parc aquatique
Aquopolis, une autre
référence pour vos vacances.
Les loisirs et le divertissement
sont garantis sur un territoire
présentant une offre tres
complete d'activités pour tous
les ages et ce, tout au long
des douze mois de l'année.

Gaudeixi en familia del parc
tematic PortAventura, el
complex lidic més important
de tot el Mediterrani en el
qual les vacances son una
diversio constant, que
completa la seva oferta amb
un parc aquatic propi, 4
hotels tematitzats i un Beach
Club. A pocs quilometres,
es troba el parc aquatic
Aquopolis que també sera un
referent a les seves
vacances. L'oci i
'entreteniment estan
garantits en un territori amb
una oferta d'activitats per a
totes les edats molt completa
durant els dotze mesos

de l'any.
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Un dels atractius més
importants del nostre
territori és la gastronomia.
La cuina hereva de les
tradicions dels pescadors, ha
sabut alcar-se com a referent
gracies a la gran qualitat de
peixos, mariscs, verdures i
d'un oli d'oliva, DO Siurana

stronomMmia

premiat en nombroses
ocasions. La gastronomia
més tradicional conviu amb
la cuina d'autor més
innovadora.

Un des attraits les plus
importants de notre territoire
est la gastronomie. La
cuisine, héritiére des
traditions des pécheurs, a su
s'élever en tant que
référence grace a la grande
qualité des poissons, des
fruits de mer, des légumes

la gastronomie

et une huile d'olive d'A.O.
Siurana récompensée a
nombreuses reprises. La
gastronomie la plus
traditionnelle cohabite avec
la cuisine d'auteur la plus
innovante.
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Le visiteur pourra découvrir
dans les villes de Cambrils,
Reus, Salou et Vila-Seca, la
Pineda Platja une culture
vivante qui est fiere de ses ]
traditions les plus

enracinées, tels que les fétes i
populaires, complétées par
des programmations
musicales et théatrales de
premier ordre. En outre, elles H
offrent des promenades
inoubliables a travers les
quartiers anciens qui vous
dévoileront des histoires, des L
endroits et des recoins pleins - F’
de charme. Il s'agit d'une
terre d'art, de musique, de
danse, de théatre et d'histoire

tout au long de l'année et '

o
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El visitant podra descobrir
en els municipis de
Cambrils, Reus, Salou i
Vila-seca, la Pineda Platja
una cultura viva que
s‘enorgulleix de les seves
tradicions més arrelades,
com les festes populars, i
que les completa amb
programacions musicals i
teatrals de primer ordre. A
més, ofereixen passejades
inoblidables pels nuclis
historics, on descobrir
histories, llocs i racons plens
d'encant. Estem en terra
d'art, de musica, de dansa,
de teatre i d'historia tot l'any
i per a tots.










Les activitats nautiques son
un atractiu en qualsevol
destinacio de platja. Practicar
la vela en diferents
embarcacions, el surf, 'esqui
aquatic, tot és possible en les
poblacions de costa del Cor
de la Costa Daurada.
Cambrils, Salou i Vila-seca,
en la seva zona de la Pineda

&

Platja, li ofereixen un ampli
ventall de possibilitats per a
practicar el seu esport
preferit o per a introduir-se
en un mon apassionant: el
del mar, ja sigui a través de
la vela, el creuer, la pesca o

esports per als més atrevits.

-

-

Les activités nautiques
constituent un attrait au sein
de toute destination de plage.
Pratiquer de la voile dans
différentes embarcations, du
surf, du ski aquatique, etc. ;
tout est possible dans les
villes cotieres du cceur de la
Costa Daurada. Cambrils,
Salou et Vila-seca, dans sa
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> activites nautiques
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zone de la Pineda Platja, vous
offrent un large éventail de
possibilités pour pratiquer
votre sport préféré ou
pénétrer dans le monde
passionnant de la mer, que
ce soit a travers la voile, une
croisiere, la péche ou des
sports pour les plus hardis.
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sport et golf

Golf, hipica, volei platja, pesca,
ciclisme i tot un llarg etcétera.
Practiqueu la vostra aficid, el
vostre esport, en les diferents
instal-lacions de Cambrils,
Reus, Salou o Vila-seca, la
Pineda Platja. Aprofiteu el bon
temps i gaudiu de les
instal-lacions; pistes
d'atletisme, camps de futbol,
piscines, pavellons
poliesportius, carril bici...

La nostra zona és una de les
més importants i completes
del pais per a la practica del
golf, i se situa com una
destacada destinacié golf i com
un dels espais més
interessants a nivell esportiu.
La nostra climatologia, a més,
permet la practica de 'esport
a l'aire lliure durant tot l'any

als sis camps que tenim en un
radi de 20 km.
Tradicionalment, el producte
golf 'han ofert els clubs de
golf: Reus Aigliesverds, Costa
Doraday Bonmont Terres
Noves. A aquests, recentment
se'ls ha afegit una nova oferta
integrada per tres camps de
golf dins el Resort
PortAventura, dissenyats per
Green Project i pel prestigios
golfista Greg Norman. Els
camps presenten 45 forats en
total, envoltats de pinedes i
amb vistes al mar.

L'oferta golf a la zona es
completa amb tres Pitch&Putt,
per servir tots els nivells i
respondre a totes les
necessitats dels amants
d'aquest esport.

Golf, équitation, volley de plage,
péche, cyclisme et un trés long
etcétéra. Pratiquez votre sport
favori dans les différentes
installations de Cambirils,
Reus, Salou ou Vila-seca,

la Pineda Platja. Profitez du beau
temps et des installations telles
que des pistes d'athlétisme, des
terrains de football, des piscines,
des pavillons multisports, une
voie cyclable, etc. Notre région
est une des plus importantes et
completes du pays pour la
pratique du golf ; elle est placée
parmi les principales
destinations de golf et les
espaces les plus intéressants
au niveau sportif. De plus, notre
climat permet la pratique du
sport en plein air durant toute
l'année sur les six terrains dont

nous disposons dans un rayon
de 20 km. Le produit golf est
offert traditionnellement par les
clubs de golf suivants : Reus
Aiglesverds, Costa Dorada et
Bonmont Terres Noves. A ces
derniers, une nouvelle offre a
récemment été ajoutée avec les
trois terrains de golf situés dans
le Resort PortAventura,
lesquels ont été concus par
Green Project et par le
prestigieux joueur de golf Greg
Norman. Les terrains disposent
d'un total de 45 trous entourés
de pinédes et de magnifiques
vues sur la mer. L'offre de golf
est complétée dans la région
par trois Pitch&Putt, en vue de
satisfaire tous les niveaux et
besoins des amateurs de ce
sport.










La cultura del descans, l'oci
del benestariles sensacions
de relax formen part, cada
vegada més, de la nostra
vida quotidiana i, com no
podria ser altrament, també
de les vacances.
Actualment son nombrosos
els establiments que han
transformat les seves
instal-lacions a fi d'oferir
serveis en aquesta linia, de
maxima qualitat i amb les
Ultimes tecnologies i serveis.
Innovadores terapies
aquatiques, naturals, zones
termals, tractaments
corporals, essencies proce-
dents dels cinc continents....
i tot per ajudar-vos a fer un
viatge de repos i tranquil-litat
per als cinc sentits.

D'aquesta manera, les
vacances s6n molt més
completes, perqué podem
garantir els moments de
tranquil-litat i de culte al cos,
necessaris per reposar i
relaxar-nos en un entorn
immillorable.

Aquum Spa & Club i el nou
Spalas Spa & Wellness sén
els equipaments més
complets de la zona, situats
a la Pineda Platja, amb
innovadores instal-lacions
pensades per al benestar.

La culture du repos, le loisir
du bien-étre et les
sensations de détente font
de plus en plus partie de
notre vie quotidienne et, sans
aucun doute, des vacances.
Actuellement, de nombreux
établissements ont
transformé leurs
installations en vue d'offrir
des services dans cette
ligne, moyennant la plus
haute qualité et avec les
derniéeres technologies et
services.

D'innovantes thérapies
aquatiques et naturelles, des
zones thermales, des
traitements corporels, des
essences en provenance des
cing conitnents...le tout pour
vous aider a voyager dans

'univers de la détente et la
tranquillité a travers les cing
sens. Ainsi, les vacances
sont bien plus complétes car
nous sommes en mesure de
garantir les éléments de
tranquillité et de soin du
corps, nécessaires au repos
et a la détente dans un
environnement idéal.
Aquum Spa & Club et le
nouveau Spalas Spa &
wellness sont les
équipements les plus
complets de la zone, situés
a la Pineda Platja dans des
installations innovantes
concues pour le bien-étre.



. Teatro Auditorio de Salou

. Vila-seca, La Pineda Platja

. PortAventura Convention Centre
. Cambrils

. Auditorio Josep Carreras
de Vila-seca

. Edificio Tecnoparc de Reus
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affaires

indret pels seus
esdeveniments professionals.
Centres de convencions,
auditoris, hotels
especialitzats, una oferta
moderna i amb les ultimes
tecnologies, tot el que es pot
necessitar per organitzar amb
exit qualsevol tipus
d'esdeveniment professional,
hi té cabuda en el nostre
territori.

Una oferta per als
professionals que juntament
amb moltes possibilitats d'oci
i gaudir del temps lliure,
ofereix una combinacio
perfecte de treball i descans

en une des plus attrayantes
et intéressantes pour les
entreprises et groupes
recherchant le meilleur
emplacement pour leurs
événements professionnels.
Des centres de conventions,
des auditoires, des hotels
spécialisés, une offre
moderne et avec les
dernieres technologies ; vous
trouverez dans notre région
tout ce dont vous avez besoin
pour l'organisation réussie
de tout type d'événement
professionnel. Une offre pour
les professionnels qui
conjointement aux énormes
possibilités de loisirs et de
jouissance du temps libre,
permet de combiner
parfaitement le travail a la
détente.
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shopping

Tot un ventall de possibilitats Tout un éventail de

per a les compres, tot un
territori en el qual el comerc
té personalitat propia, en el
qual la varietat i qualitat de
l'oferta son un referent. El
shopping es converteix en
una activitat d'oci en la qual
el caminar per carrers i
passejos es combina amb la

compra de productes de
primera necessitat o
d'articles d'ultima moda.

possibilités pour vos achats,
tout un territoire au sein
duquel le commerce posséde
une personnalité propre et
ou la variété et la qualité de
l'offre sont une référence. Le
shopping devient une activité
de loisir ot la marche a
travers les rues et
promenades est combinée a
l'achat de produits de
premiéere nécessité ou des
articles de derniere mode.
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nature et detente

El nostre clima mediterrani
titlla la vegetacié d'un verd
especial, que al costat del
blau del mar és una
combinacid preciosa.
Naturalesa i paisatge viuen
en sintonia amb multitud de

parcs i jardins que han sabut
adaptar-se i oferir també
zona de joc per als nens, zona
d'escenaris per a
espectacles, i oci per a tots.

Un litoral pel qual passejar,
fer footing o bicicleta,
acompanyats sempre per les
suaus temperatures durant
tot l'any.

Notre climat méditerranéen
peint la végétation d'un vert
trés particulier, qui
conjointement au bleu de la
mer donne une combinaison
d'une grande beauté. Nature
et paysage vivent en
harmonie avec une multitude
de parcs et de jardins qui ont
su s'adapter et offrir en
complément un espace de
jeux pour enfants, une zone

de scénes pour spectacles et
des espaces de loisirs pour
tous.

Un littoral sur lequel vous
trouverez également des
espaces de détente et de
bien-étre grace aux centres
Spa et Wellness qui vous
offriront un oasis de détente
et de calme pour prendre
soin de votre corps et votre
esprit.







Cambrils / Reus / Salou / Vila-seca, la Pineda Platja / PortAventura

5- 6. C/R/S/VP

DIA DE REIS.

El dia 5 arribada de S.5.M.M
els Reis Mags d'Orient per
participar a la Cavalcada.

A Vila-seca, el dia 5,
tradicional repartiment de
joguines casa per casa a
cavall. A Cambrils, el dia 6,
popular repartiment de
joguines casa per casa als
nens i nenes.

EPIPHANIE.

Le 5 janvier arrivent L.M. les
Rois Mages d'Orient pour
participer au défilé traditionnel.
AVila-seca, le 5 janvier,
distribution traditionnelle a
cheval de jouets, de maisons
en maisons. A Cambrils, le 6
janvier, distribution populaire
de jouets, de maisons en
maisons, pour tous les enfants
de la ville.

16 > 17.VP

FESTA MAJOR D'HIVERN DE
SANT ANTONI.

Concerts, balls, carreres de

cavalls, els Tres tombs,
canons de festa i tallers
infantils.

FETE PATRONALE D'HIVER
DE SAINT ANTOINE.
Concerts, bals, courses de
chevaux, les « Tres Tombs »
(défilé équestre], coup de
canon et ateliers pour enfants.

18=>19.C

FESTA DE SANT ANTONI.
Benediccid d'animals. Tres
Tombs: gran desfilada de
carrosses, ball fi de festay
exhibicid hipica.

FETE DE SAINT ANTOINE.
Bénédiction des animaux. «

Tres Tombs » : grand défilé
de carrosses, bal en fin de féte
et exhibition équestre.

22> 24.VP

IV PALLASSODROM,
FESTIVAL DE PALLASSOS DE
VILA-SECA.

Actuacions de pallassos per a
petits i també per a grans.
IVe PALLASSODROM,
FESTIVAL DE CLOWNS DE
VILA-SECA.

Spectacles de clowns pour
petits et grands.

3->7.R

AUTURIA.

5e Festival de Canco d'Autor.
AUTURIA.

5e Festival de Chanson
d'Auteur.

52>7.5

FESTA MAJOR D'HIVERN.
Balls, tallers infantils...
FETE PATRONALE
D'HIVER. Bals, ateliers pour
enfants...

-26.5

COS BLANC.

Gran batalla de confetti,
desfilada de carrosses.
COSO BLANCO.

Grande bataille de confetti,
défilé de carrosses.

8=>21.C

JORNADES DE LA GALERA.
Diferents activitats
relacionades con la
gastronomia.

JOURNEES DE LA SQUILLE.
Différentes activités en rapport
avec la gastronomie.

dia12.R
SKARNAVAL.
4a Reggae Party
SKARNAVAL.
4e Reggae Party

13 quinzena. C

FIRA REBAIXES D'HIVERN.
1ere quinzaine.

FOIRE DES SOLDES D'HIVER.

11> 17. C/R/S/VP
CARNAVAL.

Cercavila de carrosses.

A Reus, batalla de confetti,
guerra de tomaquets.



CARNAVAL.

Défilé de carrosses. A Reus,
bataille de confetti, guerre des
tomates.

2,>27.C

FESTIVAL CURTMETRATGES.
Projeccions al Cinema
Municipal Rambla.
FESTIVAL DE COURTS-
METRAGES. Projections au
Cinéma Municipal Rambla.

dia 28.C

MITJA MARATO CAMBRILS.
(10 kmi 21,98km).
DEMI-MARATHON DE
CAMBRILS.

(10 km et 21,98 km).

MARC

MARS

3>6.R
FEC. FESTIVAL EUROPEU DE
CURTMETRATGES.

FEC. FESTIVAL EUROPEEN
DE COURTS-METRAGES.

dia7.R

ELS TRES TOMBS. Festa
tradicional en la que cavalls,
carros y carruatges realitzen
una lluida cercavila pels
carrers del centre de la ciutat.
LES « TRES TOMBS ». Féte
traditionnelle au cours de
laquelle des chevaux, chars et
carrosses réalisent un
magnifique défilé a travers les
rues du centre-ville.

12> 20.R

VIII FESTIVAL
INTERNACIONAL DE JAZZ.
Vllle FESTIVAL
INTERNATIONAL DE JAZZ.

dia 20.C

RAL-LI DE COTXES ANTICS.
Popular ral-li que comenca a
Cambrils y que fa rutes per
diversos punts de la geografia
espanyola amb cotxes
d'época.

RALLYE DE VOITURES
ANCIENNES. Rallye populaire
partant et arrivant a Cambrils,
et parcourant différents points
de la géographie espagnole
en voitures d'époque.

dia 26. PA

OBERTURA PortAventura.
Inici de la temporada.
OUVERTURE de PortAventura.
Début de la saison.

27->128.5
CAMPEONAT DE
TAEKWONDO.
CHAMPIONNAT DE
TAEKWONDO.

28 marc¢ = 5 abril. C/R/S/VP
SETMANA SANTA.
PAQUES.

17>19-24->25.R
FESTIVAL INTERNACIONAL
DE JAZZ.

FESTIVAL INTERNATIONAL
DE JAZZ.

- 23.C/R/S/VP

SANT JORDI.

Tradicional celebraci6 de Sant
Jordi amb venda de llibres i
roses al carrer.

SANT JORDI (St. Georges).
Célébration traditionnelle de
la Saint Georges au cours de L
aquelle des livres et des roses
sont vendus dans les rues.

Totel mes. C

DIES DE LLIBRES.

Diverses activitats relacio-
nades amb el mon del llibre.

Tout le long du mois.
JOURNEES DU LIVRE.
Différentes activités en
rapport avec le monde du livre.

MAIG

MAI

1T->3.R

EXPOSICIO - CONCURS
NACIONAL DE ROSES.
EXPOSITION - CONCOURS
NATIONAL DE ROSES.

7>9.VP

XI2 FIRA DE MUSICA AL
CARRER.

Xle FOIRE DE MUSIQUE DE
RUE.

12> 16.R

TRAPEZI.

La Fira del Circ de Catalunya.
TRAPEZI. La Foire du Cirque de
la Catalogne.

27->30.C

FIRA MARITIMA DE LA COSTA
DAURADA.

FOIRE MARITIME DE LA
COSTA DAURADA.

>cC

JORNADES CULTURALS |
SOLIDARIES.

JOURNEES CULTURELLES ET
SOLIDAIRES.

4=>6.C

FIRA DE CAMBRILS.

Fira Multisectorial. Castell de
focs artificials.

FOIRE DE CAMBRILS.
Foire multisectorielle.
Chateau de feux d'artifices.

4L=>6.C

MERCAT MEDIEVAL.
Parades d'artesans i activitats
d'animacio.

MARCHE MEDIEVAL.

Stands d'artisanat et activités
d'animation.

3=>6.R

CORPUS.

Catifes de flors i sortida dels
elements festius.

CORPUS.

Tapis de fleurs et exhibition des
éléments festifs.

1M=>12.R

REUS VIU EL VI.

Fira del vide les DO Catalunya,
Conca de Barbera, Montsant,
Priorat, Tarragonai Terra Alta,
amb degustacio i venta.
REUS VIT LE VIN.

Foire du vin des AO Catalunya,
Conca de Barbera, Montsant,
Priorat, Tarragona et Terra
Alta, avec dégustation et vente.

11-=>20.R

REUS BLUES.
Festival de Blues
REUS BLUES.
Festival de Blues.

17->20.5

CONCENTRACIO GOLDWING
CONCENTRATION DE
GOLDWING

17> 20.C

FIRA DEL CAVALL.
Exhibicions i concursos
equestres.

FOIRE DU CHEVAL.
Exhibitions et concours
équestres.




23 > 24. C/R/S/VP
SANT JOAN.
Revetlles i nits de foc.
SAINT JEAN.

Bals et nuits de feu.

Mitjans de mes. VP
RAL-LI DE COTXES ANTICS.
Popular ral-li que comenca a

Vila-seca i acaba a La Pineda.

Fa rutes per diferents llocs.
Mi-juin

RALLYE DE VOITURES
ANCIENNES.

Rallye populaire partant de
Vila-seca et arrivant a La
Pineda. Parcourt différents
endroits.

24->29.R

FESTA MAJOR

DE SANT PERE.

Declarada Festa Tradicional
d'Interés Nacional.

FETE PATRONALE

DE SAINT PIERRE.

Déclarée Féte Traditionnelle
d'Intérét National.

28> 29.C

FESTA MAJOR

DE SANT PERE.
Revetlles, cercaviles,

havaneres, concerts a la platja.

FETE PATRONALE

DE SAINT PIERRE.

Bals, défilés, chants
d'habaneras, concerts sur
la plage.

->C

PORT DE MODA.
Desfilades de moda.
PORT DE MODE.
Défilés de mode.

Juliol a Setembre. C/R/S/VP
FESTIVAL D'ESTIU.
Diferents activitats d'estiu

a diversos punts dels
municipis.

De juillet a septembre.
FESTIVAL D'ETE. Différentes
activités d'été dans différents
points des villes.

Juliol i Agosto. C

FESTIVAL INTERNACIONAL
DE MUSICA.

Concerts de musica
internacional al Parc Sama,
['Ermita de la Mare de Déu del
Cami, la Parroquia de Sant
Pere i al Castell de Vilafortuny.
Juillet et ao(t.

FESTIVAL INTERNATIONAL
DE MUSIQUE. Concerts de
musique internationale dans
le Parc Sama, l'Ermitage de
la Vierge du Chemin, la
Paroisse de Saint Pierre et le
Chateau de Vilafortuny.

12 quinzena. R

DIADA CASTELLERA DEL
TURISME.

1ere quinzaine.

JOURNEE TOURISTIQUE DE

CASTELLS.
(chateaux humains)

dia 11.R

ANADA A L'ANTIGA REUS-
SALOU.

JOURNEE A L'ANCIENNE
REUS-SALOU.

15=>16.C

FESTA VERGE DEL CARME.
Cantada d'havaneres,
processo de la Verge del
Carme per mar.

FETE DE LA VIERGE DU
CARMEN.

Chants d'habaneras,
procession de la Vierge du
Carmen en mer et bal.

23> 25.VP
FESTA MAJOR DE SANT

JAUME A LA PINEDA.
Concerts, tallers infantils,
espectacles, focs artificials.
FETE PATRONALE DE SANT
JAUME (ST. JACQUES) A LA
PINEDA.

Concerts, ateliers pour
enfants, spectacles, feux
d'artifice.

23> 25.R

FIRA DE SANT JAUME.
Fira del cavall.

FOIRE DE SANT JAUME
(ST. JACQUES).

Foire du cheval.

30 juliol = 3 agost. VP
FESTA MAJOR D'ESTIU DE
VILA-SECA. “LA INVENCIO
DEL COS DE SANT ESTEVE".
Concerts, tallers infantils,
espectacles, focs artificials.
FETE PATRONALE D'ETE DE
VILA-SECA. « L'INVENTION
DU CORPS DE SAINT
ETIENNE ».

Concerts, ateliers pour
enfants, spectacles, feux
d'artifice.

->C

TARDES D'ESTIU AL PARC.
Programacio d'activitats per
anens inenes als parcs.
APRES-MIDI D'ETE DANS
LE PARC.

Programmation d'activités
pour enfants dans les parcs.

->C

ACTIVITATS ESPORTIVES.
Convencio internacional de
fitness. Campionats de futbol

platja. Circuit nacional
d'Aerobic Platja. Aerobic a la
platja.

ACTIVITES SPORTIVES.
Convention internationale de
fitness. Championnats de
football de plage. Circuit
national d'aérobic de plage.
Aérobic sur la plage.

->C

MERCAT D'ART.

Tots els dissabtes a la nit.
MARCHE D'ART.

Tous les samedis soirs.

Juliol a Setembre. C/R/S/VP
FESTIVAL D'ESTIU.
Diferents activitats d'estiu

a diversos punts dels
municipis.

De juillet a septembre.
FESTIVAL D'ETE.

Différentes activités d'été dans

différents points des villes.

Juliol i Agosto. C

FESTIVAL INTERNACIONAL
DE MUSICA.

Concerts de musica
internacional al Parc Sama,
'Ermita de la Mare de Déu del
Cami, la Parroquia de Sant
Pere i al Castell de Vilafortuny.
Juillet et ao(t.

FESTIVAL INTERNATIONAL
DE MUSIQUE.

Concerts de musique
internationale dans le Parc
Sama, l'Ermitage de la Vierge
du Chemin, la Paroisse de
Saint Pierre et le Chateau de
Vilafortuny.



10>15.5

NITS DAURADES

Festa major d'estiu,
actuacions, animacio infantil.
«NUITS DOREES ».

Féte patronale d'été,
spectacles, animations pour
enfants.

>C
FESTAESTIU. Tots els dimarts

i dijous espectacles i
actuacions a diversos punts
del municipi(Passeig de les
Palmeres, Parc del Pescador
i Placa del Setge).

FETE D'ETE. Tous les mardis
et jeudis, spectacles et
animations dans différents
points de la ville (Paseo de las
Palmeras, Parque del
Pescador et Plaza del Setge).

->C

MOSTRA DE PRODUCTES.
Mostra de productes agricoles
de Cambrils y actes populars
de degustacio.

EXPOSITION DE PRODUITS.
Exposition de produits
agricoles de Cambrils et actes
populaires de dégustation.

->C

TARDES D'ESTIU AL PARC.
Programacio d'activitats per
anens inenes als parcs.
APRES-MIDI D'ETE DANS LE
PARC. Programmation
d'activités pour enfants dans
les parcs.

->C

CAMBRIROCK. Concerts de
rock durant 3 dies.
CAMBRIROCK. Concerts de
rock pendant 3 jours.

Juliol a Setembre. C/R/S/VP
FESTIVAL D'ESTIU.
Diferents activitats d'estiu

a diversos punts dels
municipis.

De juillet a septembre.
FESTIVAL D'ETE.

Différentes activités d'été dans
différents points des villes.

3=>12.C

FESTA MAJOR DE LA MARE
DE DEU DEL CAMI. Cercaviles,
Santa Missa i ofrena floral,
ball de gegants, concerts,
castells.

FETE PATRONALE DE LA
VIERGE DU CHEMIN. Défilés,
Sainte Messe et offrande
florale, bal de géants,
concerts, chateaux humains.

dias=> C

NIT DEL FOC.

Correfocs pels carrers del
Nucli Antic, espectacles de
pirotécnia i concerts.

NUIT DE FEU.

« Correfocs » a travers les
rues du quartier ancien,
spectacle de pyrotechnie et
concerts.

2->5.5

FESTA REI EN JAUME.
Mercat Medieval, activitats
d'animacio.

FETE « REI EN JAUME »
(ROI JACQUES). Marché
médiéval, activités
d'animation.

->C

MANGRANA. Festival
Internacional de musica étnica
i popular.

MANGRANA. Festival
international de musique
ethnique et populaire.

->C
MOSTRA D'ENTITATS.
EXPOSITION D'ASSOCIATIONS.

-> 11.C/R/S

DIADA NACIONAL DE
CATALUNYA.

FETE NATIONALE DE LA
CATALOGNE.

16> 19.R

ARREUS. Festival de
musiques del mon.
ARREUS.

Festival de musiques du
monde.

21> 25.R
FESTES DE MISERICORDIA.
FETES DE LA MISERICORDE.

14=>17.R

MES DANSA.
Festival de dansa.
MES DANSA.
Festival de danse.

20> 24.R

COS. Festival de Mim i teatre
gestual.

COS. Festival du mime et du
théatre gestuel.

22> 24.5

RAL-LI RACC 2010
CATALUNYA - COSTA
DAURADA.

RALLYE RACC 2010
CATALOGNE-COSTA
DAURADA.

dia30.S
FESTA DEL 30 D'OCTUBRE.
Actuacions, balls i animacié al

carrer.

FETE DU 30 OCTOBRE.
Spectacles, bals et animations
dans les rues.

->C

FORUM DEL MAR 2010.
Jornades professionals de
gastronomia adrecades als
gourmets, productors i
amants de la cuina. Aules de
tast, demostracions de cuina
en directe, degustacions i el
mercat del mar, oberts a tots
els publics. Bianual
PUBLICITY 2011.

Jornada de publicitat i
comunicacio turistica.
Bianual

FORUM DE LA MER 2010.
Journées professionnelles de
gastronomie adressées aux
gourmets, producteurs et
passionnés de cuisine.
Ateliers de dégustation,



démonstrations de cuisine en
direct, dégustations et
marché de la mer, ouverts a
tous les publics. Biannuel.
PUBLICITY 2011.

Journée de la publicité et de
la communication touristique.
Biannuel.

->C

RAL-LI DE VEHICLES
ESPORTIUS.

RALLYE DE VEHICULES
SPORTIFS.

tot el mes = PA
HALLOWEEN.

Halloween a PortAventura.
Tout le long du mois.
HALLOWEEN.

Halloween a PortAventura.

P

3>7.R

MEMORIMAGE. V Festival
Internacional de pel:licules
amb imatges d'arxiu.
MEMORIMAGE. Ve Festival
international de films a images
d'archives.

dia 6. VP
VIITORNEIG DE GOLF PLATJA
A LA PINEDA.

Vile TOURNOI DE GOLF DE
PLAGE A LA PINEDA.

14> 11. C/S/VP

MARATO COSTA DAURADA.
MARATHON COSTA
DAURADA.

18> 20.R
FESTIVAL DE POESIA.
FESTIVAL DE POESIE.

19> 20.R

142 FIRADE L'OLI D.O.
SIURANA. Presentacio i
degustacio de l'oli nou.

14e FOIRE DE L'HUILE.
A.0. SIURANA. Présentation
et dégustation de l'huile
nouvelle.

19> 21.VP
IV FESTIVAL DE MAGIA. VILA-
SECA MAGICA.

IVe FESTIVAL DE MAGIE.
VILA-SECA MAGICA.

->C

MOSTRA DE L'OLI NOU.
Presentacié del nou oli amb
esmorzar popular a les
instal-lacions de la
Cooperativa Agricola de
Cambrils.

FOIRE DE L'HUILE
NOUVELLE.

Présentation de Uhuile
nouvelle avec petit-déjeuner
populaire dans les
installations de la Coopérative
Agricole de Cambrils.

tot el mes = PA
HALLOWEEN.

Halloween a PortAventura.
Tout le long du mois.
HALLOWEEN.

Halloween a PortAventura.

4->8.5

BALLS DE SALO

X SPANISH OPEN.
Campionat Internacional.
DANSE SPORTIVE - X
SPANISH OPEN.

Championnat international.

1> 12.C/R
MERCAT DE NADAL.
MARCHE DE NOEL.

6>8.C

FESTA MAJOR DE LA
IMMACULADA. Matines,
missa major, cercavila amb
gegants i nanos.

FETE PATRONALE DE
L'MMACULEE. Matines,
grande messe, procession
avec géants et grosses tétes.

25 Desembre = 1 Gener. S
PESSEBRE VIVENT.

A la Masia Catalana.

25 décember = Ter janvier
CRECHE VIVANTE.

Dans la Masia Catalana.

dia 28.R

L'ESPETEC.

El dia dels Innocents, divertit
acte de “llancament” d'un coet
a la lluna.

L'ESPECTEC. Journée des
Saints Innocents, acte
divertissant de « lancement »
d'une fusée vers la Lune.

dia31.R

L'HOME DELS NASSOS.
L'HOME DELS NASSOS.
(“l'homme aux nez”)

6 Desembre = 7 Gener. R
MERCAT D'ARTESANIA.
6 décember = 7 janvier
MARCHE D'ARTISANAT.

8 Desembre = 10 Gener. VP
XI PESSEBRE DE SORRA A LA
PLATJA DE LA PINEDA.
Pessebre de sorra
monumental, en el que cada
any els escultors ens sorprenen
amb originals figures.
8décembre = 10 janvier

Xle CRECHE DE SABLE SUR
LA PLAGE DE LA PINEDA.
Creche de sable
monumentale, ou chaque
année les sculpteurs nous
surprennent avec des figures
originales..

->C

PREMI DE PINTURAI
FOTOGRAFIA.

PRIX DE PEINTURE ET DE
PHOTOGRAPHIE.

->R

RETAULES VIVENTS DE
NADAL. Pessebre vivent.
RETABLES VIVANTS DE NOEL.
Creche vivante.

- C/R/S/VP

PARCS INFATILS DE NADAL.
PARCS DE NOEL POUR
ENFANTS.

tot el mes = PA
NADAL

Nadal a PortAventura.
Tout le long du mois.
NOEL.

Noél a PortAventura.



HOTEL BEST CAMBRILS
HOTEL HESPERIA CENTURION

HOTEL MAS GALLAU
HOTEL MONICA
HOTEL PORT EUGENI

*k %k

*k %k

KKKk

KKK

Kokok ok

HOTEL TRYP PORT CAMBRILS SOLMELIA *+**

HOTEL AUGUSTUS
HOTEL BEST MARITIM

HOTEL CAMBRILS PLATJA
HOTEL CESAR AUGUSTUS
HOTEL DAURADA PARK

HOTEL DIEGO’S
HOTEL PORT VINYOLS
HOTEL PRINCEP
HOTEL ROVIRA
HOTEL CAN SOLE

HOTEL PUEBLO ELDORADO PLAYA

HOTEL L' HOTELET
HOTEL MARINADA
HOTEL ORLY
HOTEL VILAMAR

*k

* %

*%

*%

*%

Av. Diputacio, 141
Av. Diputacio, 70
A-7 Km. 1147
Galceran Marquet 1-3
Rambla Jaume I, 49
Rambla Regueral, 11
Av. Diputacio, 190
Av. Diputacio, 172-174
Av. Diputacio, 99-101
Av. Diputacio, 195
Ctra N-340 Km. 1141
Av Mil-lenari, 15
Ctra N-340 Km.1146
Narcis Monturiol, 2
Av. Diputacio, 6
Ramon Llull, 19-21
Ctra N-340 Km. 1143
A-7 Km. 1148
Tarragona, 2

Ctra N-340 Km 1143
Pafs Basc, 10

T. +34 977 364 283
T. +34 977 361 450
T. +34 977 360 588
T.+34 977791000
T.+34 977 365 261
T. +34 977 358 600
T.+34 977 381 154
T. +34 977 385 596
T.+34 977 364 412
T. +34 977 381 808
T. +34 977 360 150
T. +34 977 362 439
T. +34 977 369 080
T.+34 977 361127
T. +34 977 360 900
T. +34 977 360 236
T.+34 977361190
T. +34 977 364 400
T. +34 977 368 062
T. +34 977 360 354
T. +34 977 369 600

www.besthotels.es

www.hesperia.com

www.hotelmasgallau.com

www.hotelmonica.com

www.gruparbo.com

www.trypportcambrils.solmelia.com @

www.hotelaugustus.es
www.besthotels.es

WWW. saragrup.com

www.hotelcesaraugustus.es

www.rshotels.net

www.portvinyols.com
www.hotelprincep.com
www.hotelrovira.com
www.hotelcansole.com
www.doradoplaya.com

www.hotelet.com

www.hotelvilamar.spaces.msn.com

@

e

DO

@




HOTEL MIRAMAR

Passeig Miramar, 30

T. +34 977 360 063

www.miramar-cambrils.com

HOTEL FONDA EL CAMi * Mossen Jacint Verdaguer T.+34 977 360 302 www.fondaelcami.com @
APARTHOTEL OLIMAR 1| o Colom, 3 T.+34 977 795 566 www.gruparbo.com @
APARTHOTEL VORAMAR #*x Av. Diputacio, 67 T.+34 977 361517 www.gruparbo.com

PENSIONS

HOSTAL SALVADO * Av. Vidal i Barraquer, 4 T.+34 977 366 807

HOSTAL DIEGO

* Av. Mil-lenari, 19

T. +34 977 362 439

www.hostalcasadiego.com

HOSTAL LA MASIA VALENCIANA

Ma@ Josepa Massané, 4

T.+34 977 362 819

@

HOSTAL MONTSERRAT

* Barcelona, 1

T.+34 977 361 024

PENSIO CAMBRILS

¥ Av. Diputacié, 23

T.+34 977 361738

PENSIO CAN JOANET

o Lepant, 5

T.+34 977 361 403

PENSIO PLATJA

o Roger de Lluria, 16

T. +34 977 360 029

ALBERG / AUBERGE DE JEUNESSE

ALBERG LA MARINADA

Mas Mateu, s/n

T. +34 977 794 680

www.lamarinada.com

APARTAMENTS / APPARTEMENTS

AGN Rambla Jaume I, 23, T.+34 977 368 082

APARTPINS Av. Diputacio, 138 147 T.+34 977 385 538 www.apartpins.com

APARTSOL Av. Diputacio, 176 esc. F, estudi 1r 1a T.+34 977 385 155 www.apartsolcambrils.es

ARBO Sant Pere, 19 T. +34 977 369 526 porteugenildgruparbo.com

AUGUSTUS Av. Diputacio, 190 T.+34 977 381 154

BIELSA Josep Sant Marti, 3 T.+34 977361 910 @
ESMERALDA Av. Diputacio, 143 T.+34 977 383 367

FINQUES BAHIA MAR

Av. Joan XXIII. Edifici Manacor

T.+34 977 361 544

www.fincasbahiamar.com

FINQUES FORTUNA

Av. Vilafortuny, 92-C

T.+34 977 360 223

FINQUES MAR AZUL

Galceran Marquet, 7

T. +34 977 363 668

FINQUES RECASENS

Carme, 4

T. +34 977 360 285

GEMINIS

Vinyols, 8

T. +34 977 360 311

www.apartamentosgeminis.com @

GESTIO DE SOMNIS

Riera d'Alforja, 8

T.+34 977 794 428

WWW.somnisresorts.com

HAUS AM MEER

Av. Diputacio, 46

T. +34 977 362 421

www.hausammeer.es

INFORS.L.

Mont-Roig, 4

T.+34 977 369 517

www.inforcambrils.com

LITORALS.L.

Av. Diputacio, 39

T.+34 977 369 015

www.litoral.es

MAS D'EN GRAN

Av. Diputacio, 170 (Edf. Mas d'en Gran)

T. +34 932 954 652

www.voralmar.com

MIRAMAR SERVEIS

Pg. Miramar, 39

T. +34 977 361 221

www.miramarcambrils.com

OLIMAR I

Colodn, 3

PLAYAS DEL SUR DE CAMBRILS

Urb. Pep

T.+34 977 361 190

www.doradoplaya.com

TROPICANA

Lluis de Gongra, 1, baixos, lletra |

T.+34 977360 112

www.apartamentostropicana.com

VORAMAR

Av. Diputacio, 67

T.+34 977 361 517

@
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CAMPING AMFORA D'ARCS 2@ Ctra N-340 Km.1145 T. 434977361211 www.amforadarcs.com

CAMPING BAIX CAMP 32 Cami de Barenys T.+34 977 361 242

CAMPING CAMBRILS PARK Luxe Av. Mas Clariana T.+34 977 351 031 www.cambrilspark.es @
CAMPING JOAN 2@ Pg. Maritim, 88 T. +34 977 364 604 Www.campingjoan.com @
CAMPING LA CORONA 32 Av. Mas Clariana, s/n T. +34 977 385 107 www.campinglacorona.com @
CAMPING LA LLOSA 2@ Cami de les Lloses, s/n T.+34 977 362 615 www.camping-lallosa.com

CAMPING PLATJA CAMBRILS 2@ Ctra. Cambrils-Salou, Km. 1,5 T.+34 977 361 490 www.playacambrils.com @
HOTEL NH CIUTAT DE REUS 4% Av. Maria Fortuny, 85 T. +34 977 345 353 www.nh-hotels.com

HOTEL GAUDI - GRUP GARGALLO ~ *** Raval de Robuster, 49 T.+34 977 345 545 www.gargallohotel.es

HOTEL QUALITY REUS o Carretera de Salou, 129 T.+34 977 755 740 www.qualityreus.com

HOTEL OLLE * Passeig Prim, 45 T.+34 977 323 256 www.hotelolle.com

HOSTAL SANTA TERESA o Santa Teresa, 1 T.+34 977 316 297 www.hostalsantateresa.com

PENSIO MONPER o Roger de Bellfort, 20 T.+34 977 311 083

HOSTES POTAU * Vidre, 13 T.+34 977 345 001 www.hostalpotau.com

PENSIO SUISSA * Ample, 16 T.+34 977311013

PENSIO OKLAHOMA * Passatge de Urpi, 5 T.+34 977 341171 www.hostaloklahoma.com

RESIDENCIA REUS
FUNDACIO UNIVERSITARIA SANT JOAN
RESIDENCIA D'ESTUDIANTS ULLOA

Antoni Fabra i Ribas, 11
Josep Sarda i Caila, 9

Sant lufs, 11, 20n, 3er

T.+34 977 100 648
T.+34 977330 713
T. +34 977 332 029

www.residenciareus.net
www.usuaris.tinet.org/fus.joan/

www.alojamientosulloa.com




r \
SALOU

HOTELS / HOTELS

HOTEL BEST NEGRESCO ***% Replanells, 12-14 T.+34 9773703 92 www.besthotels.es

HOTEL BEST NEGRESCO II **# %% Replanells, 10 T.+34 977370875 www.besthotels.es

HOTEL CALIFORNIA PALACE **** Ciutat de Reus, 7 T.+34 977 3533 80 www.hotelcaliforniagarden.com

HOTEL GOLDEN PORT SALOU & SPA

X K K K

Pompeu Fabra, 32

T.+34977 38 2709

www.goldenhotels.com

HOTEL H10 DELFIN PARK

EE

Rioja, 4-6

T.+34 977 38 03 08

www.h10hotels.com

= ©

HOTEL H10 EUROPA PARK

EE

Birmingham, 3

T.+34 977 38 14 00

www.h10hotels.com

L)

HOTEL H10 SALAURIS PALACE *** % Avda. Paisos Catalans, 7 T.+34 977 38 89 08 www.h10hatels.com

HOTEL H10 SALOU PRINCESS **** Avda. Principat d'Andorra, 15 T.+34 977 382201 www.h10hotels.com

HOTEL LAS VEGAS ** %% Alfons Vel Magnanim, 7 T.+34 977 38 06 54 www.hotellasvegassalou.com 2
HOTEL MAGNOLIA *F** Madrid, 8 T.+34 977351717 www.magnoliahotelsalou.com m
HOTEL OLYMPUS PALACE **** Navarra, 6 T.+34 977 3830 51 www.hotelolympuspalace.com

HOTEL REGENTE ARAGON *xE* Llevant, 5 T.+34 977352002 www.hotelregentearagon.com

HOTEL REGINA GRAN HOTEL

* % %k X%

Joan Fuster, 3

T.+34 977 353533

www.regina-salou.com

(o)

HOTEL SALOU PARK

X K K K

Amposta, 2

T.+34 977351873

www.saloupark.com

HOTEL SOL COSTA DAURADA

X % Kk

Avda. Paisos Catalans, 11

T.+34 97701 14 00

www.solmelia.com

HOTEL SOL PIRAMIDE SALOU

* % Kk

Viladomat, 9

T.+34 977 358700

www.solmelia.com

HOTEL VIL.LA ROMANA

* % kK

Avda. Paisos Catalans, 9

T.+34 9773533 38

www.hotelvil-laromana.com

o)
200 JdOH

HOTEL BELVEDERE **% o Terrer, 7 T.+34 977352015 www.h-belvedere.com

HOTEL CALA FONT ** % Les Dunes, 2 T.+34 977 37 04 54 www.calafonthotel.com @
HOTEL CALIFORNIA GARDEN ** % Autovia Salou a Tarragona, 13 T.+34 97738 1100 www.hotelcaliforniagarden.com

HOTEL CALYPSO ***  Pompeu Fabra, 54-62 T.+34 977 38 49 00 www.medplaya.com @
HOTEL CAP SALOU ** % CaladelaFont, 1 T.+34 9773719 85 www.besthotels.es

HOTEL CASABLANCA PLAYA ***  Passeig Miramar, 12 T.+34 977380107 wwwhotelcasablancaplaya-rotonda.com ﬁ
HOTEL CASPEL ** % Alfons Vel Magnanim, 9 T.+34977 38 02 07 www.hotel-caspel.com

HOTEL EUROSALOU ** % Ciutat de Reus, 5 T.+34 977 3510 50 www.hoteleurosalou.com

HOTEL JAIME | ***  Logrono, 16 T.+34 977 3883 92 www.hoteljaimeprimero.com

HOTEL LOS ANGELES *** o Falset, 9-17 T.+34 977 38 14 62 www.besthotels.es

HOTEL MARINADA ***  Fra Juniper Serra,3 T.+34 977 38 32 02 www.hotelmarinada.cat @ ﬂ
HOTEL MEDITERRANEO ***  Vendrell, 23 T.+34 977352137 www.besthotels.es

HOTEL MOLINOS PARK

* X% %

Bosc del Quec, 1-9

T.+34 9773716 54

reservas.moliopark(@htophotels.com

HOTEL OASIS PARK

* %k

Carles Buigas, 46-48

T.+34 977 3819 83

www.besthotels.es

HOTEL PLANAS ***  Placa Bonet, 3 T.+34 977380108 www.hotelplanas.com

HOTEL PLAYA DE ORO PARK ** % Vendrell, 9 T.+34 977 38 54 69 WWW.Saragrup.com

HOTEL PLAYA PARK ** % Vendrell, 1-3 T.+34 977 3809 09 www.hotelplayapark.com @
HOTEL PRESIDENT ** % Ponent, 1 T. 4349773511 14 www.hotelpresidentsalou.com

HOTEL ROTONDA ***  Placa Mossen Muntanyola, 4 T.+34 9773501 74 wwwi.hotelcasablancaplaya-rotonda.com ﬁ




HOTEL SAN DIEGO

Penedes, 23-27

T.+34 97738 19 00

www.besthotels.es

HOTEL SAN FRANCISCO

Amposta, 5

T.+34 977 38 06 66

www.besthotels.es

HOTEL SANTA MONICA PLAYA

Falset, 3

T.+34 97738 1500

WWw.saragrup.com

HOTEL SOL D'OR

Cami del Raco, s/n

T.+34 977 37 10 00

www.besthotels.es

HOTEL VENECIA PARK *xx o Vendrell, 11 T.+34 9773804 16 WWW.Saragrup.com

HOTEL VILLAMARINA CLUB ** % Ciutat de Reus, 42 T.+34 977 38 05 04 www.hotel-villamarina.com @m
HOTEL PLAYA MARGARITA o Amposta, 4-6 T.+34 977 3853 53 www.hotelplayamargarita.com @
HOTEL TOLOSA o Via Augusta, 18 T.+34 977 38 1407 www.hoteltolosa.com @
HOTEL EL RECO * Vaporet, 8 T. 434977370216

HOTEL NIZA * Barcelona, 23 T.+34 977 3813 91

HA BLAUMAR HOTEL %%+ Jaumel-Joan Miarnau Ciurana, 4 T.+34977350048  wwwblaumarhotelcom (@Ves ERIEY
HA DORADA PALACE *** % Cami de les Pascuales, s/n T.+34 977 38 08 90 www.doradapalace.com @m
HA H10 MEDITERRANEAN VILLAGE ~ * * ** Ginesta, s/n T.+34 9773730 11 www.h10hotels.com @
HA SUNCLUB SALOU ¥X*E Ginesta, 3 T.+34 977 3730 32 www.sunclubsalou.com

HA CYE HOLIDAY CENTRE **x o Paris, 21 T. +34 977 38 86 68 www.cyesalou.com @
HA DA VINCI ROYAL ** % Major, 53-55 T.+34 977 3506 39 www.besthotels.es

HA GOLDEN AVENIDA SUITES

Pompeu Fabra, 26

T.+34 97738 59 29

www.goldenhotels.com

(O

HA SALOU SUITE xrx o Valls, 16 T.+34 977383310 www.ibersol.es

HA MARINADA *x Fra Juniper Serra, 4 T.+34 977 38 32 02 www.hotelmarinada.cat @
PENSIONS /

PENSIO ARCA DE NOE *x Autovia Reus-Salou, km 1.7 T.+34 97738 16 85

PENSIO BONA ESTADA

* %

Ponent, 13

T.+34 97738 02 96

PENSIO LA COLINA

Alfons V El Magnanim, 21

T.+34 977 38 05 89

www.costa-daurada.com

PENSIO PORTO MAR

* %

Cambrils, 15

T.+34 977382677

PENSIO SALOU

* %

Arago, 2

T. 4349773802 71

www.autenticohostalsalou.com

PENSIO TAHITI

* %

Avda. Carles Buigas, 9

T.+34 977 38 33 65

WWW.immorovira.com

PENSIO TORREMAR

* %

C/ Arquebisbe Pere Cardona, 9

T.+34 977 38 00 94

torremar1963@gmail.com

PENSIO VENECIA-MONTECARLO

Carril, 4

T.+34 977 38 04 97

www.costa-daurada.com

PENSIO LA CABANA

Valéncia, 46

T.+34 977 3518 40

www.hostalsalou.com

PENSIO ORLY

Carril, 5 4° planta

T.+34 977 38 42 50

APARTAMENTS / APPARTEMENTS

ADYAL APARTAMENTS

Major, 28

T.+34 977380277

www.adyalapartaments.com

ALMONSA PLAYA

Montblanc, 4

T.+34 9773535 46

www.almonsaplaya.com

ALQUILO APARTAMENTOS SALOU

Major, 27, 1r 1@

T.+34 616 29 49 66

www.alquiloapartamentossalou.com

APARTAMENTS MARE NOSTRUM Madrid, 3 T. +34 678 69 20 07 www.mare-nostrum.net
APARTAMENTOS MICHELANGELO Lleida, 16 T.+34 9773852 14 www.besthotels.es
ATALAYA MAR Vendrell, 8 T.+34 977 38 28 91

BF-89 Berlin, 2 T.+34 977 38 40 26




BRISASOL

Av. Principat d'Andorra, 18- 20

T.+34 977 3500 09

www.brisasol.es

CAJORAL 2003 S. L. Girona, 5 T.+34 977351132 www.ensalou.com

CYE SALOU Pc. Europa, 2 T.+34 977 38 86 68 www.cyesalou.com

FESTIVAL VILLAGE Ctra. De la Costa, 61 T.+34 977 37 30 b6 www.festivalsalou.com @
FINCAS APOLO Pc. Provincia, 4 T.+34 977 38 41 01 www.fincasapolo.com

FINCAS INDASOL

Barcelona, 45

T.+34 9773822 14

FINCAS MARITIM PLAYA

Passeig Miramar, 10

T.+34 977 38 06 39

www.fincasmaritimplaya.com

FINCAS PALMYRA

Av. Carles Buigas, 5

T.+34 977 38 02 01

www.fincaspalmyra.es

IBERBRISA - INTERNACIONAL 11

Vendrell, 12

T.+34 977 35 24 01

IBERSOL

Vendrell, 2

T.+34 977 38 04 05

www.ibersol.es

INMO-GESTION SALOU C.B.

Major, 57 (ed. Atborén)

T.+34 9773519 90

LES DALIES APARTAMENTS

Autovia Reus-Salou, 3

T.+34 977351199

www.lesdalies.com

MEDWORLD TRAVEL

Burguera, 6

T.+34 977 3500 55

www.euromedtravel.com

OFICINA TECNICA ZUBIRI

Burguera, 2-4

T.+34 9773502 89

www.zubiriapartamentos.com

PROMITEL - APARTAMENTS CALIFORNIA

Prat d'en Carbé, s/n (Ed. California)

T.+34 977 38 27 50

www.hotelcaliforniagarden.com

RESIDENCIAL PARAISOL SALOU

Ciutat de Reus, 19

T.+34 977 3527 82

www.clubladorada.com

RESIDENCIAL ONTARIO

Bosc Gran, 1

T.+34 9773705 48

www.besthotels.es

REX APARTAMENTS

Av. Carles Buigas, 67

T.+34 977 38 53 58

www.rexaapartament.net

SOLMIPLAYA - SALOU PACIFIC

Vendrell, 10

T.+34 977383322

www.saloupacific.com

UNIVERSAL HOLIDAY CENTRE

Av. Batlle Pere Molas 3, local 2

T.+34 977353010

www.universalholidaycentre.com

ZEUS APARTAMENTOS Passeig Jaume |, 23 T.+34 977380508 www.zeusapartamentos.es
CAMPINGS / CAMPING

CAMPING SANGULI 1@ Prolongacié C/E, s/n T.+34 977 38 16 41 www.sanguli.es @m
CAMPING LA SIESTA 2@ Nord, 37 T.+34 977 38 08 52 www.campinglasiesta.es

CAMPING LA UNION 2@ Pompeu Fabra, 37 T.+34 977 38 48 16 www.campinglaunion.com

(4 \
PORTAVENTURA

HOTELS / HOTELS

HOTEL CARIBE ** %% Rambla del Parc, s/n T.+34 977358800 www.portaventura.com @"5
HOTEL EL PASO ¥ *** Rambla del Parc, s/n T.+34 977358000 www.portaventura.com @ \6 ﬂ
HOTEL GOLD RIVER *** % Avda. Pere Molas, s/n T.+34 97712 34 00 www.portaventura.com

HOTEL VILLA MEDITERRANEA * k%% Avda. Pere Molas, s/n T.+34 977 3585 00 www.portaventura.com @ \6 E




-
A PINEDA PLATJA

p
VILA-SECA, L

HOTELS / HOTELS

GRAN PALAS HOTEL covmmons/senveiness *****  Sequia Major, 5 T.+34 977 3716 00 www.granpalashotel.com

HOTEL ESTIVAL PARK ##xx Camidel Raco, 15-17 T.+34 9773718 10 www.estivalpark.es 2!
GRAN HOTEL LA HACIENDA ##xx Pl de l'Unié Europea, 1 T.+34 9773731 11 www.hotelhacienda.net

HOTEL PALAS PINEDA #xxx Dels Muntanyals, 5 T.+34 977 3708 08 www.palaspineda.com

HOTEL TERRAMARINA

KKk K

Psg. Pau Casals, 108

T.+34 977 3701 66

www.terramarinahotels.com

APARTHOTEL ATENEA AVENTURA

KKk K

Av. Ramén d'Olzina, 52

T.+34 97739 6278

www.city-hotels.es

HOTEL GOLDEN DONAIRE BEACH

*%k

Del Vaporet, 1

T.+34 977 3710 66

www.goldenhotels.com

PENSIONS
PENSIO SALVADO

*%

PL. de U'Església, 18

T.+34 97739 09 21

APARTAMENTS / APPARTEMENTS

APARTAMENTS ESTIVAL

Cami del Racd, 15

T.+34 977371810

www.estivalpark.es

CYE MARINA

Emili Vendrell, 8

T.+34 977 38 86 68

WWW.CyeSBlOU.COm

PINEDA PARK APARTAMENTS TURISTICS

Amadeu Vives, 32

T.+34 977371117

www.pinedapark.com

CAMPINGS / CAMPING

CAMPING LA PINEDA

23

Ctra. de la costa Tarragona-Salou T. +34 977 37 30 80

www.campinglapineda.com

Garantia de
qualitat ambiental

Destinacié de Turisme Familiar

Destination de Tourisme en Famille

Sistema Comunitari de gestié i auditoria ambientals

Systeme Communautaire de management environnemental et d'audit

Distintiu de qualitat ambiental de la Generalitat de Catalunya

Signe distinctif de qualité environmentale de la Generalitat de Catalunya

Distintiu de Qualitat turistica

Signe distinctif de Qualité touristique

Distintiu de Qualitat turistica (Secretaria de Estado de Turismo)

Signe distinctif de Qualité touristique (Secretaria de Estado de Turismo)




Cambrils-Reus
Salou-Vila-seca
La Pineda platja

www.totaunpas.com

wwuw.astepaway.info
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